
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

AOV - Agentur für die Verfahren und die Aufsicht im 
Bereich öffentliche Bau-, Dienstleistungs- und 

Lieferaufträge

EVS DL - Einheitliche Vergabestelle Dienstleistungen und 
Lieferungen

 

ACP - Agenzia per i procedimenti e la vigilanza in materia 
di contratti pubblici di lavori, servizi e forniture 
 
SUA SF - Stazione Unica Appaltante Servizi e Forniture 

 

 

Südtiroler Straße 50  39100 Bozen
Tel. 0471 41 40 10  Fax 0471 41 40 09

http://aov.provinz.bz.it/
aov-acp.servicesupply@pec.prov.bz.it

aov.dienst-lieferung@provinz.bz.it
Steuernr./Mwst.Nr. 94116410211

   

via Alto Adige 50  39100 Bolzano 
Tel. 0471 41 40 10  Fax 0471 41 40 09 
http://acp.provincia.bz.it/ 
aov-acp.servicesupply@pec.prov.bz.it 
acp.serv-forniture@provincia.bz.it 
Codice fiscale/Partita Iva 94116410211  

 
Ausschreibung 

 
AOV/SUA-SF 008/2021 

 
KONZESSION DER ÖFFENTLICHEN 

AUSSERSTÄDTISCHEN 
LINIENVERKEHRSDIENSTE MIT 

AUTOBUSSEN IN DER ZUSTÄNDIGKEIT 
DES LANDES SÜDTIROL 

 
LOS 1: 86207969E7 
LOS 2: 8620821E87 
LOS 3: 8620837BBC 
LOS 4: 8620880F37 
LOS 5: 8621250091 
LOS 6: 8621266DC1 
LOS 7: 8621452741 
LOS 8: 86215876A9 
LOS 9: 8621594C6E 
LOS 10: 8621601238 

  
Gara 

 
AOV/SUA-SF 008/2021 

 
CONCESSIONE DEL SERVIZIO DI 
TRASPORTO PUBBLICO DI LINEA 
EXTRAURBANO CON AUTOBUS DI 
COMPETENZA DELLA PROVINCIA 

AUTONOMA DI BOLZANO 
 

LOTTO 1: 86207969E7 
LOTTO 2: 8620821E87 
LOTTO 3: 8620837BBC 
LOTTO 4: 8620880F37 
LOTTO 5: 8621250091 
LOTTO 6: 8621266DC1 
LOTTO 7: 8621452741 
LOTTO 8: 86215876A9 
LOTTO 9: 8621594C6E 
LOTTO 10: 8621601238 

 

   

Erläuterungsanfrage Nr. 2  Richiesta di chiarimento n. 2 

Frage 
Wir möchten anmerken, dass es für 
ausländische Interessenten/Bewerber derzeit 
aufgrund der diversen in nahezu allen 
europäischen Staaten geltenden Corona-
Einreisebeschränkungen unmöglich ist, nähere 
Erkundigungen vor Ort einzuholen. 
Insbesondere eine Befahrung des 
ausgeschriebenen Verkehrsgebiets sowie die 
Besichtigung von Standorten, die ja ausdrücklich 
nicht zur Verfügung gestellt werden, ist für die 
Legung eines Angebots unerlässlich. Um eine 
Bietergleichbehandlung im Sinne der 
europäischen Vergaberichtlinien herzustellen, 
ersuchen wir daher um eine Erstreckung der 
Angebotsfrist bis vorerst zumindest 01.07.2021.  
 

 
Quesito 
Vorremmo sottolineare che attualmente è 
impossibile per gli interessati/richiedenti stranieri 
fare indagini più dettagliate sul posto a causa 
delle varie restrizioni di viaggio dovute al 
Coronavirus, in vigore in quasi tutti i paesi 
europei. In particolare, è indispensabile per la 
presentazione di un'offerta guidare attraverso 
l'area di trasporto offerta e visitare luoghi che non 
sono espressamente resi disponibili. Al fine di 
garantire la parità di trattamento degli offerenti ai 
sensi delle direttive europee sugli appalti 
pubblici, chiediamo quindi che il termine per la 
presentazione delle offerte sia prorogato almeno 
fino al 01.07.2021. 

Antwort 
Die Verlängerung wird nicht genehmigt. 
 

 
Risposta 
La proroga non viene concessa. 

 
 

 
 


